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Avis aux utilisateurs

Nous vous remercions d’avoir choisi notre produit. Veuillez lire attentivement le présent manuel d’utilisation

avant d’installer et d'utiliser le produit, afin d’en assurer la maitrise et 'utilisation adéquate. Pour vous aider a

installer et a utiliser correctement notre produit et a obtenir les résultats escomptés, veuillez observer ce qui suit:

(1

()

)

Le présent manuel d’utilisation est un manuel universel, certaines fonctions s’appliquent uniquement a un
produit spécifique. Toutes les illustrations et informations contenues dans le présent manuel d’utilisation
sont données a titre indicatif.

Toutes les illustrations et informations contenues dans le présent manuel d’utilisation sont données a titre
indicatif. Afin d’améliorer le produit, nous procédons continuellement a des améliorations et a des
innovations sans notification préalable.

Nous déclinons toute responsabilité en cas de dommages corporels ou matériels causés par un
fonctionnement incorrect, tel qu’une installation et un dépannage incorrects, un entretien inutile, le non-
respect de la réglementation nationale et des normes industrielles, ainsi que le non-respect du présent

manuel d’utilisation, etc.
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R-AQUA

Consignes de sécurité (a respecter impérativement)

Ne pas installer le panneau de contréle dans un endroit humide ou exposé a la lumiére directe du soleil.

Si le climatiseur est installé dans un endroit susceptible d’étre soumis a des interférences électromagnétiques,
des paires torsadées blindées doivent étre utilisées pour les lignes de signaux et autres lignes de
communication.

S’assurer que les lignes de communication sont connectées aux ports corrects, sinon la
communication normale échouera.

Ne pas battre, remuer, assembler et désassembler fréquemment ce panneau de contréle.
Ne pas utiliser le panneau de contrdle avec les mains mouillées!

! CAIROX



R-AQUA

1. Généralités

2017-12-28 16:41 W} 0.0°C § 0.0°C

(Cette image est fournie a titre de référence uniquement
Ce panneau d’affichage utilise I'’écran tactile du condensateur pour les opérations de saisie. La zone de contact
utilisable est indiquée par le rectangle noir lorsque I'écran est éteint.
Ce panneau de contrble est trés sensible et réagit aux pressions inattendues de corps étrangers sur le panneau
d’affichage. Il convient donc de veiller a ce qu’il reste propre pendant 'utilisation.
Il s’agit d’'un panneau de contréle a usage multiple, dont les fonctions de contréle peuvent ne pas étre
totalement identiques a celles du produit acheté. En cas de mise a jour du programme de contrdle, c'est toujours la

version la plus récente qui s'applique.
1.1 Page d’accueil

2017-12-28 16:41 E ), 0.0°C § 00°C

Description Description

Chauffage

\ Température extérieure
de I'espace

Refroidissement Température de I'eau de sortie de I'unité principale, température de I'eau de

de I'espace sortie du chauffage électrique auxiliaire, température ambiante a distance
Chauffage Erreur
de l'eau
Menu Sortie de carte/échec de la désinfection

Commutation entre
le refroidissement et
le chauffage

MARCHE/ARRET

Sécurité enfant

[Remarques]

eL’icone MARCHE/ARRET devient verte lorsque le panneau de contréle est mis en marche.

el orsque le mode de contrble est « Température ambiante », la température affichée dans le coin supérieur
droit indique la température ambiante a distance ; lorsque le mode de contrble est « Température de I’eau de
sortie », il indique la température de I'eau de sortie du chauffage électrique auxiliaire en mode de chauffage de
I'eau, ou la température de I'eau de sortie de I'unité principale en mode de refroidissement/chauffage ou en modes
combinés.
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R-AQUA

eDans les modes combinés, le point de consigne de la température s’applique au chauffage ou au refroidissement
de I'espace. Uniquement en mode chauffage de I'eau, il s’agit du chauffage de I'eau.

el e panneau de contrble retourne automatiquement a la page d’accueil si aucune opération n’est effectuée pendant
dix minutes.

1.2 Page de menu

2017-12-28 Thur =

FUNCTION PARAMETER  VIEW COMMISSION GENERAL

Page de menu
Au-dessus du menu, I'icone correspondante s’affiche en fonction du mode et de I'état du panneau de controle.

No. Objet Description
1 Mode actuel Mode actuel
2 Date Date actuelle
3 Heure Heure actuelle
4 Réglages des fonctions Accéder a la page de réglage des parameétres de I'utilisateur
5 Réglage des parametres Accéder a la page de réglage des parameétres.
6 Affichage des paramétres Accéder a la page d’affichage des paramétres.
7 Parametres de mise en service Accéder a la page de réglage des parameétres de mise en service.
Permet d’allumer ou d’éteindre I'appareil. « OFF » indique que I'appareil est
8 MARCHE/ARRET éteint et « ON » indique que I'appareil est allumé. En cas d’erreur de défaillance,
ce bouton passe sur OFF (I'appareil est éteint de maniére automatique).
9 Parametres généraux Accéder a la page de réglage des parameétres généraux.
10 Page d’accueil Retour a la page d’accueil.
Icone Description Icone Description
Chauffage Mise en service du sol
Refroidissement Erreur de mise en service du sol
Eau chaude Sortie de carte

Chauffage + Eau chaude Dégivrage
Eau chaude + Chauffage Vacances
Refroidissement + Eau chaude WiFi
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Eau chaude + Refroidissement Retour

Silencieux Page de menu
Nettoyage Enregistrer
Urgence Erreur

[Remarques]

e Le mode « Refroidissement » est indisponible pour I'appareil de chauffage seul.

e Le mode « Eau chaude » n’est pas disponible pour I'appareil de chauffage seul.

e Le mode « Chauffage + Eau chaude » (« Eau chaude » est prioritaire) n’est pas disponible pour le mini-refroidisseur.

e Le mode « Eau chaude + Chauffage » (« Chauffage » est prioritaire) n’est pas disponible pour le mini-refroidisseur.

e Le mode « Refroidissement + Eau chaude » (« Eau chaude » est prioritaire) n’est pas disponible pour le mini-
refroidisseur.

e Le mode « Eau chaude + Refroidissement » (« Refroidissement » est prioritaire) n’est pas disponible pour le mini-
refroidisseur.

e La fonction « Nettoyage » n’est pas disponible pour le mini-refroidisseur

2017-12-28 Thur. =

i B BR=

FUNCTION PARAMETER  VIEW COMMISSION GENERAL

Icone d’erreur

1.3 Rétro-éclairage

Sur la page des paramétres généraux, lorsque « Rétro-éclairage » est réglé sur « Economie d’énergie », le panneau
d’affichage s’éteint si aucune opération n’est effectuée pendant 5 minutes. Il se rallume en touchant n’importe quelle zone
valide.

Lorsque « Rétro-éclairage » est réglé sur « Allumé », le panneau d’affichage reste allumé.

Il est conseillé de le régler sur « Economie d’énergie » afin de prolonger sa durée de vie
2. Instructions d’utilisation

2.1 MARCHE/ARRET

[Instructions d’utilisation]

L’appareil est mis en marche/arrét en appuyant sur MARCHE/ARRET sur la page de menu.

[Remarques]

ell est réglé par défaut sur ARRET lors de la premiére mise sous tension.

el’opération MARCHE/ARRET est mémorisée en réglant « Mémoire Marche/Arrét » sur « Marche » & la page
de réglage « GENERAL ». En cas de coupure de courant, 'appareil se remet alors en marche dés que le courant
est rétabli. Si « Mémoire Marche/Arrét » réglé sur « Arrét », en cas de coupure de courant, I'appareil reste a
I'arrét lorsque le courant est rétabli.
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2017-12-28 Thur.

" E

FUNCTION PARAMETER  VIEW COMMISSION GENERAL

Page MARCHE

2.2 Réglage des fonctions

[Instructions d’utilisation]

1.Sur la page de menu, appuyez sur « FONCTION » pour accéder a la page de réglage des fonctions, comme
indiqué dans l'illustration ci-dessous.

FUNCTION(1/4) sl
Mode: Heat

Fast hot water: NA

¢ |Cool+hot water: NA »
Heat+hot water: NA
Quiet mode:Off

Page de réglage des FONCTIONS
2. Sur la page de réglage des fonctions, appuyez sur la touche de changement de page pour accéder a la

suivante ou a la derniére page. Lorsque le réglage est terminé, appuyez sur I'icbne de la page de menu pour
revenir directement a la page de menu ; appuyez sur I'icone de retour pour revenir au menu supérieur.

3. Sur la page de réglage des fonctions, appuyez sur la fonction souhaitée pour accéder a la page de réglage
correspondante de cette option.

4. Sur la page de réglage des fonctions, appuyez sur « OK » pour sauvegarder ce réglage ; appuyez sur

« ANNULER » pour annuler ce réglage.

[Remarques]

eSur la page de réglage des fonctions avec le réglage d’'une fonction modifiée, si la fonction est réglée pour étre

mémorisée en cas de coupure de courant, ce réglage sera sauvegardé automatiquement. Lorsque I'appareil
est remis sous tension, le réglage n'est pas perdu.

el orsqu’il existe un sous-menu pour I'option de fonction sélectionnée, appuyez dessus pour accéder directement
a la page de réglage du sous-menu.

e« NA » s’affiche pour les fonctions indisponibles des appareils de chauffage seul et des mini-refroidisseurs.
Lors du réglage de ces fonctions, le panneau de contrdle indique que le réglage de ce parameétre n’est pas autorisé.

Réglage des fonctions

No. Objet Plage Valeur par défaut Remarques
Refroidissement 1. Lorsque le réservoir d’'eau n’est pas disponible, seules
les fonctions « Refroidissement » et « Chauffage » sont
Chauffage disponibles.
2. Pour l'appareil de chauffage seul, seuls les modes
1 Mode Eau chaude Chauffage « Chauffage », « Eau chaude » et « Chauffage + Eau
Refroidissement + chaude » sont disponibles.
Eau chaude 3. La valeur par défaut est « Chauffage » pour les pompes
Chauffage + Eau a chaleur et les appareils de chauffage seul et
chaude « Refroidissement » pour les mini-refroidisseurs.

° CAIROX



R-AQUA

No. Objet Plage Valeur par défaut Remarques
N R 1. Lorsque le réservoir d’eau n’est pas disponible,
2 Eau chaude rapide Marche/Arrét Arrét . ’q ] P P
il est réservé
o Refroidi Y 1. Lorsque le réservoir d’eau est disponible, il est
3 | Refroidissement elroldissemen Eau chaude | par défaut « Eau chaude » ; lorsqu'il n’est
+ Eau chaude Eau chaude pas disponible, il est réservé.
Chauffage + E 1. Lorsque le réservoir d’eau est disponible, il est
4 auttage + au Chauffage/Eau Eau chaude | par défaut « Eau chaude » ; lorsqu'il n’est pas
chaude chaude . L ) )
disponible il est réservé.
5 Mode silencieux Marche/Arrét Arrét /
6 | Minuterie silencieuse Marche/Arrét Arrét /
7 |En fonction de la météo Marche/Arrét Arrét /
8 | Minuterie hebdomadairg Marche/Arrét Arrét /
9 Holiday release Marche/Arrét Arrét
Lorsque le réservoir d’eau n'est pas disponible, il est
réservé. La date de désinfection va du lundi au
10 Désinfection Marche/Arrét Arrét dimanche. Le samedi est réglé par defaut.
L’heure de désinfection va de 00:00 a 23:00.
23:00 est réglé par défaut
11 Horloge Marche/Arrét Arrét /
12 |Minuterie de la temp Marche/Arrét Arrét /
13 Mode urgence Marche/Arrét Arrét /
14 Mode vacances Marche/Arrét Arrét /
15 | Mode préréglage Marche/Arrét Arrét /
16 | Réinitialiser les erreurs / / Certaines erreur's 'pefj'vtlarlt .urrlquement étre effacées
lorsqu’elles ont été réinitialisées manuellement
17 | Réinitialiser le WiFi Utilisé pour réinitialiser le WiFi.
18 Réinitialiser / / Permet de réinitialiser tous les parametres utilisateur.
19 Sécurité enfant Marche/Arrét Arrét /
2.2.1 Mode

[Instructions d’utilisation]

Sur la page de réglage des fonctions, lorsque I'appareil est éteint, appuyez sur « Mode » pour accéder a la

page de réglage du mode, ou le mode souhaité peut étre sélectionné. Si vous appuyez ensuite sur « OK », ce

réglage sera sauvegardé et le panneau d’affichage reviendra a la page de réglage des fonctions.

[Remarques]

Cancel

el e mode par défaut est « Chauffage » lors de la premiére mise sous tension.
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el e réglage du mode est uniquement autorisé lorsque I'appareil est éteint, sinon une boite de dialogue
« Veuillez d’abord éteindre le systeme ! » s’affiche.
el orsque le réservoir d’'eau n’est pas disponible, seuls les modes « Chauffage » et « Refroidissement » sont autorisés.
el orsque le réservoir d’eau est disponible, les modes « Refroidissement », « Chauffage », « Eau chaude »,
« Refroidissement + Eau chaude » et « Chauffage + Eau chaude » sont autorisés
ePour la pompe a chaleur, le mode « Refroidissement » est autorisé ; pour I'appareil de chauffage seul, les modes
« Refroidissement + Eau chaude » et « Refroidissement » ne sont pas autorisés.
eCe réglage peut étre mémorisé en cas de coupure de courant.

2.2.2 Eau chaude rapide

[Instructions d’utilisation]

Sur la page de réglage des fonctions, lorsque I'appareil est éteint, appuyez sur « Eau chaude rapide » pour
que le panneau d’affichage accéde a la page de réglage correspondante, ou 'option souhaitée peut étre
sélectionnée. Si vous appuyez ensuite sur « OK », ce réglage sera sauvegardé et le panneau d’affichage

reviendra a la page de réglage des fonctions.
[Remarques]

e Cette fonction peut uniquement étre réglée sur « Marche » lorsque le réservoir d’eau est disponible. Lorsque le
réservoir d’eau n’est pas disponible, cette fonction est réservée.

oCe réglage est mémorisé en cas de coupure de courant.

eCette fonction n’est pas disponible pour les mini-refroidisseurs

2.2.3 Refroidissement + Eau chaude

[Instructions d’utilisation]

Sur la page de réglage des fonctions, lorsque I'appareil est éteint, appuyez sur « Refroidissement + Eau
chaude » pour que le panneau d’affichage acceéde a la page de réglage correspondante, ou I'option souhaitée peut
étre sélectionnée. Si vous appuyez ensuite sur « OK », ce réglage sera sauvegardé et le panneau d’affichage
reviendra a la page de réglage des fonctions.

[Remarques]

elLorsque le réservoir d’eau n’est pas disponible, il est réservé ; lorsqu’il n’est pas disponible, la priorité par défaut
est donnée a « Eau chaude ».

oCe réglage est mémorisé en cas de coupure de courant.

eCette fonction n’est pas disponible pour les mini-refroidisseurs.
2.2.4 Chauffage + Eau chaude

[Instructions d’utilisation]

Sur la page de réglage des fonctions, lorsque I'appareil est éteint, appuyez sur « Chauffage + Eau chaude » pour
que le panneau d’affichage accéde a la page de réglage correspondante, ou I'option souhaitée peut étre
sélectionnée. Si vous appuyez ensuite sur « OK », ce réglage sera sauvegardé et le panneau d’affichage reviendra

a la page de réglage des fonctions.
[Remarques]

elLorsque le réservoir d’eau n’est pas disponible, il est réservé ; lorsqu’il n’est pas disponible, la priorité par défaut
est donnée a « Eau chaude ».
oCe réglage est mémorisé en cas de coupure de courant.

eCette fonction n’est pas disponible pour I'appareil de chauffage seul et le mini-refroidisseur.
2.2.Mode silencieux

[Instructions d’utilisation]
Sur la page de réglage des fonctions, lorsque I'appareil est éteint, appuyez sur « Mode silencieux » pour faire
apparaitre une boite de dialogue dans laquelle « Mode silencieux » peut étre réglé sur « Marche », « Arrét » ou
« Minuterie »
Lorsqu’il est réglé sur « Minuterie », il est également nécessaire de régler la « Minuterie de début » et la «

Minuterie de fin ». Sauf indication contraire, le réglage de I'heure est le méme.

CAIROX
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Quiet mode

Quiet mode: Timer
Start timer: 00:00
End timer: 00:00

Minuterie pour le mode silencieux
Ce réglage est sauvegardé en appuyant dans le coin supérieur droit.
[Remarques]
oll peut étre réglé sous les états MARCHE et ARRET, mais fonctionne seulement lorsque I'appareil principal est allumé.
elorsqu’il est réglé sur « Marche », il revient automatiquement sur « Arrét » lorsque I'appareil principal est éteint ;
lorsqu’il est réglé sur « Minuterie », ce réglage est conservé lorsque I'appareil principal est éteint et peut uniquement

étre annulé par voie manuelle.
oCe réglage est mémorisé en cas de coupure de courant.

2.2.6 En fonction de la météo

[Instructions d’utilisation]
Sur la page de réglage des fonctions, appuyez sur « En fonction de la météo » pour faire apparaitre une boite
de dialogue permettant de régler la fonction sur « Marche » ou « Arrét » et de régler la température en fonction

de la météo. 5 Weather depend(1/3) @
Weather depend: Off
Upper AT-Heat:25°C

{ |Lower AT-Heat:-20°C >
Upper WT-Heat:55°C
Lower WT-Heat:40°C

Page en fonction de la météo

[Remarques]

elorsque la fonction « En fonction de la météo » a été activée, elle ne peut pas étre désactivée par
I'opération MARCHE/ARRET, cela doit se faire manuellement.

ol est possible de trouver la température cible en fonction de la météo sur ces pages d’affichage des parametres.

el orsque cette fonction a été activée, il est toujours possible de régler la température ambiante, mais ce réglage
ne devient valide que lorsque la fonction « En fonction de la météo » a été désactivée.

e Cette fonction peut étre réglée sur « Marche », que I'appareil soit allumé ou éteint, mais ne fonctionne que
lorsque I'appareil est allumé.
- oElle fonctionne en mode « Refroidissement » ou « Chauffage ». En mode « Refroidissement + Eau chaude
ou « Chauffage + Eau chaude », elle ne fonctionne que lorsque le mode actuel est « Refroidissement » ou
« Chauffage ». En mode « Eau chaude », elle ne fonctionne pas.

el e réglage de la température pour le mode de refroidissement n’est pas autorisé pour I'appareil de chauffage seul.

oCe réglage est mémorisé en cas de coupure de courant.

el orsque le point de consigne de « WT haut-Chauffage »/« WT haut-Refroidissement » est inférieur a celui de

« WT bas-Chauffage »/« WT bas-Refroidissement », ou que « WT bas-Chauffage »/« WT bas-Refroidissement
» est supérieur a « WT haut-Chauffage »/« WT haut-Refroidissement », une fenétre s’affiche, indiquant

« Entrée erronée ! », puis une réinitialisation est nécessaire.
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2.2.7 Minuterie hebdomadaire

[Instructions d’utilisation]
1.Sur la page de réglage des fonctions, appuyez sur « Minuterie hebdomadaire » pour accéder a la page

de réglage comme indiqué ci-dessous.

) Weekly timer (|
Weekly timer: Off

Mon. : Invalid Tue. : Invalid
Wed. : Invalid Thur. : Invalid
Fri. : Invalid Sat. : Invalid

Sun. : Invalid

2.Sur la page de réglage « Minuterie hebdomadaire » la minuterie hebdomadaire peut étre réglée sur « Marche »
ou « Arrét ».

3.Sur la page de réglage « Minuterie hebdomadaire », appuyez sur le jour souhaité (lundi a dimanche) pour
accéder a la page de réglage de cette option.

4. Surla page de réglage des jours de la semaine, il est possible de régler la minuterie sur « Valide » ou
« Invalide ». Il est également possible de définir trois périodes de temps chacune d’elles pouvant étre définie

comme « Valide » ou « Invalide »
5.Appuyez ensuite sur I'icbne « Enregistrer » pour sauvegarder ce réglage.

[Remarques]
e Trois périodes peuvent étre définies pour chaque jour. L’heure de début doit étre antérieure a I'heure de fin
pour chaque période, sinon ce réglage ne sera pas valide. De méme, I'heure de fin doit étre postérieure a I’heure de début.
el orsque la minuterie hebdomadaire est activée, le panneau d’affichage réagit en fonction du mode et
de la température en cours.
eRéglage de la minuterie pour le jour de la semaine
« Valide » indique que ce réglage ne fonctionne que lorsque la « Minuterie hebdomadaire » est activée, sans
étre affecté par le mode vacances.
« Invalide » indique que ce réglage ne fonctionne pas méme si la « Minuterie hebdomadaire » a été activée.
el orsque les fonctions « Minuterie hebdomadaire » et « Holiday release » sont activées, le réglage de

« Minuterie hebdomadaire » n’est pas valide. Le réglage de « Minuterie hebdomadaire » fonctionne seulement
lorsque le « Holiday release » a été désactivé.

el’ordre de priorité pour le réglage de la minuterie de haut en bas est « Minuterie de température , « Horloge »
« Mode préréglage » et « Minuterie hebdomadaire ». Le réglage avec une séquence de priorité inférieure est
autorisé, mais ne fonctionne pas lorsque le réglage avec une priorité supérieure est activé. Cependant, il
fonctionne si le réglage avec la priorité la plus élevée est désactivé.

oCe réglage est mémorisé en cas de coupure de courant.
2.2.8 Holiday release

[Instructions d’utilisation]
Sur la page de réglage des fonctions, appuyez sur « Holiday release » pour accéder a la page de
réglage correspondante, ou il peut étre réglé sur « Marche » ou « Arrét ».

[Remarques]

el orsque cette fonction est activée, certains jours de la semaine peuvent étre réglés sur « Holiday release »
sur la page de réglage « Minuterie hebdomadaire ». Dans ce cas, le réglage de « Minuterie hebdomadaire » a
ce jour est invalide, a moins qu’il n’ait été réglé manuellement sur « Valide »

eoCe réglage est mémorisé en cas de coupure de courant
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2.2.9 Désinfection

[Instructions d’utilisation]
1.Sur la page de réglage des fonctions, accédez a la page de réglage « Désinfection ».
2.Sur la page de réglage « Désinfection », il est possible de sélectionner I'heure de désinfection, la température

de désinfection et la semaine de désinfection, et la page de réglage correspondante s’affiche sur le coté droit.

3. Appuyez ensuite sur I'icdne « Enregistrer » pour sauvegarder ce réglage.

Disinfection
Disinfection: Off

Set clock: 23:00

Set temp.70°C

[Remarques]

e Cette fonction n’est pas disponible pour les mini-refroidisseurs.

e Ce réglage peut seulement étre activé lorsque « Réservoir d’eau » est réglé sur « Avec ». Si « Réservoir
d’eau » est réglé sur « Sans », cette fonction est désactivée.

e Ce réglage peut étre effectué lorsque I'appareil est allumé ou éteint

e Lorsque les fonctions « Mode urgence », « Mode vacances », « Dépannage sol », « Dégivrage manuel » ou
« Récupération des réfrigérants » sont activées, cette fonction ne peut pas étre activée en méme temps. Lorsque la
fonction « Désinfection » est activée, les réglages « Mode urgence », « Mode vacances », « Dépannage sol »,
« Dégivrage manuel » ou « Récupération des réfrigérants » échouent et la fenétre « Veuillez désactiver le mode
désinfection ! » s’affiche.

e Le réglage « Désinfection » peut étre activé lorsque I'appareil est allumé ou éteint. Ce mode est prioritaire sur
le mode « Eau chaude ».

e En cas d’échec de I'opération de désinfection, le panneau d’affichage indique « Echec de la désinfection ! »
Appuyez sur OK pour effacer le message.

elLorsque la fonction « Désinfection » est activée, en cas d’erreur de communication avec I'appareil intérieur ou
de dysfonctionnement du chauffe-eau, elle s’arréte automatiquement

e Ce réglage est mémorisé en cas de coupure de courant.
2.2.10 Horloge

[Instructions d’utilisation]
1. Sur la page de réglage des fonctions, accédez a la page de réglage « Horloge ».
2. Sur la page de réglage « Horloge », cette fonction peut étre réglée sur « Marche » ou « Arrét ».

Clock timer
Clock timer: Off

Mode: Heat

Period: 00:00~00:00
T-water tank:50°C
WOT-Heat:45°C

3. L’option « Mode » permet de programmer le mode souhaité ; « WOT-Heat » et « T-water tank » permettent
de régler la température de I'eau correspondante ; « Période » permet de programmer le temps. Appuyez ensuite

sur I'icone « Enregistrer » pour sauvegarder tous les réglages.

10 CAIROX



R-AQUA

[Remarques]

e Lorsque la fonction « Horloge » a été réglée et que le mode « Eau chaude » est activé, si « Réservoir
d’eau » est modifié sur « Sans », « Eau chaude » passera automatiquement sur « Chauffage », et «
Refroidissement/Chauffage + Eau chaude » passera sur « Refroidissement/Chauffage ».

e Lorsque « Minuterie hebdomadaire » et « Horloge » sont activées en méme temps, la priorité est donnée
a la premiere.

el orsque le réservoir d’eau est disponible, les modes « Chauffage », « Refroidissement », « Eau chaude »,
« Chauffage + Eau chaude » et « Refroidissement + Eau chaude » sont autorisés; cependant lorsque le réservoir
d’eau n’est pas disponible, seuls les modes « Chauffage » et « Refroidissement » sont autorisés.

e Lorsque I'heure de fin est antérieure a I'heure de début, ce réglage n’est pas valide.

e La température du réservoir d’eau peut uniquement étre réglée lorsque « Eau chaude » est activé dans le

mode de fonctionnement.

e Le réglage de « Horloge » ne fonctionne qu’une seule fois. Si ce réglage est a nouveau nécessaire, il doit étre

effectué a nouveau.

e || sera désactivé lorsque I'appareil sera mis en marche manuellement.

e Lorsque la fonction « En fonction de la météo » est activée et que le mode « Horloge » est réglé sur « Eau
chaude », la fonction « En fonction de la météo » est désactivée lorsque le mode de réglage a été modifié.

e Cette fonction est mémorisée en cas de coupure de courant.
2.2.11 Minuterie temp.

Sur la page de réglage des fonctions, accédez a la page de réglage « Minuterie temp. ».

Sur la page de réglage « Minuterie temp. », cette fonction peut étre réglée sur « Marche » ou « Arrét »

Temp. timer

Temp. timer: Off
Period 1: 00:00
WT-Heat 1:45°C

WT-Heat 2:45°C

Sélectionnez « Période 1 »/« Période 2 » et une fenétre s’ouvrira pour définir la période. Sélectionnez ensuite

« WT-Chauffage1/ TE-Refroidissement 1/2 » et une fenétre s’ouvrira pour définir la température.
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WT-Heat 2:45°C

[Remarques]

e Lorsque les fonctions « Minuterie hebdomadaire », « Mode préréglage », « Horloge » et « Minuterie temp. »
ont été réglées en méme temps, cette derniére a la priorité.

e Ce réglage est uniquement valide lorsque I'appareil est allumé.

e En mode « Refroidissement » ou « Refroidissement+Eau chaude », les cibles de réglage sont « WT-
Refroidissement » ; tandis qu’en mode « Chauffage » ou « Chauffage+Eau chaude », les cibles de
réglage sont « WT-Chauffage ».

e Lorsque I'heure de début de la période 2 est la méme que celle de la période 1, la période 2 prévaut.
e « Minuterie temp. » est contrélé en fonction de la minuterie.
e Pendant ce réglage, lorsque la température est réglée manuellement, ce réglage prévaut.
e En mode « Eau chaude », cette fonction est réservée.
e Cette fonction est mémorisée en cas de coupure de courant
2.2.12 Mode urgence

[Instructions d’utilisation]

1.Sur la page de réglage des fonctions, réglez le mode sur « Chauffage » ou « Eau chaude ».

2.Sur la page de réglage des fonctions, sélectionnez « Mode urgence » et réglez-le sur « Marche » ou « Arrét ».

3.Lorsque « Mode urgence » est activé, I'icéne correspondante apparait dans la partie supérieure de la page de menu.

4.Si le mode n’est pas réglé sur « Chauffage » ou « Eau chaude », le panneau d’affichage indique « Mode de

fonctionnement incorrect ! »

[Remarques]

e Le mode urgence est autorisé a condition qu’il y ait une erreur ou une protection et que le compresseur se soit
arrété pendant au moins trois minutes. Si I’erreur ou la protection n’a pas été résolue, I'appareil peut accéder au
mode urgence par le biais du panneau de contrdle cablé (lorsque I'appareil est éteint)

e En mode urgence, les fonctions « Eau chaude » ou « Chauffage » ne peuvent pas étre exécutées en méme temps.

e Lorsque le mode de fonctionnement est réglé sur « Chauffage », si « Autre contréle thermique » ou « Chauffage
électrique optionnel » est réglé sur « Sans », I'appareil ne pourra pas accéder au « Mode urgence ».

e Lorsque I'appareil exécute « Chauffage » en « Mode urgence » et que le panneau de contrdle détecte
“HP-Water Switch”, « Chauffage aux. 1 », « Chauffage aux. 1 » et “Temp-AHLW”, ce mode s’arréte immédiatement.
De méme, lorsque les erreurs mentionnées ci-dessus se produisent, le « Mode urgence » ne peut pas étre activé..

elorsque l'appareil exécute « Eau chaude » en « Mode urgence » et que le panneau de contrdle détecte
“Auxi.-WTH”, ce mode s’arréte immédiatement. De méme, lorsque les erreurs mentionnées ci-dessus se
produisent, le « Mode urgence » ne peut pas étre active.

e Lorsque cette fonction est activée, les fonctions « Minuterie hebdomadaire », « Mode préréglage », « Horloge »
et « Minuterie temp. » sont désactivées. Outre « Marche/Arrét », les opérations « Mode », « Mode silencieux »,
« Minuterie hebdomadaire », « Mode préréglage », « Horloge » et « Minuterie temp. » ne sont pas disponibles.

e En « Mode urgence », le thermostat ne fonctionne pas.

e Cette fonction peut uniquement étre activée lorsque I'appareil est éteint. Si la fonction est activée lorsque
I'appareil est en marche, une fenétre « Veuillez d’abord éteindre le systéme ! » s’ouvre.

e« Dépannage sol », « Désinfection » et « Mode vacances » ne peuvent pas étre activés en méme temps avec
cette fonction. Si vous le faites, une fenétre « Veuillez désactiver le mode urgence ! » s’affiche.
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e En cas de coupure de courant, le « Mode urgence » revient a « Arrét ».
2.2.13 Mode vacances

[Instructions d’utilisation]

Sur la page de réglage des fonctions, sélectionnez « Mode vacances » et réglez-le sur « Marche » ou « Arrét ».

[Remarques]

e Cette fonction peut uniquement étre activée lorsque I'appareil est éteint, sinon une boite de dialogue « Veuillez
d’abord éteindre le systéme ! » s’affiche.

elorsque le « Mode vacances » a été activé, le mode de fonctionnement passe automatiquement a « Chauffage ».
Le réglage du mode et I'opération « Marche/Arrét » via le panneau de contrdle ne sont pas disponibles.

e Lorsque le « Mode vacances » est activé, le panneau de contréle désactive automatiquement « Minuterie
hebdomadaire », « Mode préréglage », « Horloge » et « Minuterie temp. »

oEn « Mode vacances », lorsque I'appareil est sous le contrble de la température ambiante, le point de
consigne (température ambiante pour le chauffage) doit étre réglé a 10 °C ; lorsqu’il est sous le contrble de la température
de I'eau de sortie, le point de consigne (température de I'eau de sortie pour le chauffage) doit étre de 30 °C.

e Lorsque cette fonction est activée, « Dépannage sol », « Mode urgence », « Désinfection », « Dégivrage manuel »
« Mode préréglage », « Minuterie hebdomadaire », « Horloge » et « Minuterie temp. » ne peuvent pas étre
activés en méme temps, sinon une boite de dialogue « Veuillez désactiver le mode vacances ! » s’affiche.

e Cette fonction est mémorisée en cas de coupure de courant.

2.2.14 Mode préréglage

[Instructions d’utilisation]
Sur la page de réglage des fonctions, sélectionnez « Mode préréglage » pour accéder a la page de

réglage correspondante.

Preset mode
Period 1: Invalid

Period 2: Invalid

Period 3: Invalid
Period 4: Invalid

Sur la page de réglage de la période, chaque période peut étre réglée sur « Valide » ou « Invalide »

Preset mode
Period 1: Invalid

WOT-Heat:45°C
Start timer: 00:00
End timer: 00:00

L’option « Mode » permet de prérégler le mode ; « WOT-Chauffage » permet de régler la température de sortie
de l'eau froide/chaude ; « Début de la minuterie »/« Fin de la minuterie » permet de régler I'heure. Appuyez
ensuite sur I'icéne « Enregistrer » pour sauvegarder tous les réglages.

[Remarques]

e Lorsque le « Mode préréglage » est réglé sur « Eau chaude » et que le « Réservoir d’eau » est réglé sur
« Sans », le mode préréglage « Eau chaude » passe automatiquement sur « Chauffage »

e Lorsque « Minuterie hebdomadaire » et « Mode préréglage » sont tous deux réglés, la priorité est donnée a
ce dernier.
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elorsque le réservoir d’eau est disponible, le mode préréglage peut étre « Chauffage », « Refroidissement »

ou « Eau chaude » ; cependant, lorsque le réservoir d’eau n’est pas disponible, le mode préréglage peut uniquement
étre « Chauffage » ou « Refroidissement ».

e « Début de la minuterie » doit étre antérieur a « Fin de la minuterie », sinon une boite de dialogue « Erreur
de réglage de I’heure » s’affiche.

e Le réglage du « Mode préréglage » fonctionne jusqu’a ce qu'il soit annulé manuellement.
e Lorsque « Début de la minuterie » est atteint, 'appareil effectue le mode préréglage. Dans ce cas, le réglage
du mode et de la température reste possible mais n’est pas sauvegardé dans le mode préréglage. Lorsque

« Fin de la minuterie » est atteint, I'appareil s’éteint.
e Cette fonction est mémorisée en cas de coupure de courant.

e Lorsque la fonction « En fonction de la météo » est activée et que le mode « Mode préréglage » est réglé sur
« Eau chaude », la fonction « En fonction de la météo » est désactivée lorsque le mode de réglage a été modifié.
2.2.15 Réinitialiser les erreurs

[Instructions d’utilisation]
Sur la page de réglage des fonctions, si vous appuyez sur « Réinitialiser les erreurs », une boite de dialogue

s’affiche. Appuyez sur « OK » pour réinitialiser I'erreur ou appuyez sur « Annuler » pour ne pas réinitialiser I'erreur.

FUNCTION(3/4)

b o | [cona

Error reset: Enter

[Remarques]

e Cette fonction peut uniquement étre exécutée lorsque I'appareil est éteint.

2.2.16 Réinitialiser le WiFi

[Instructions d’utilisation]
Sur la page de réglage des fonctions, si vous appuyez sur « WiFi », une boite de dialogue s’affiche. Appuyez sur «
OK » pour réinitialiser le WiFi ou appuyez sur « Annuler » pour ferme la boite de dialogue ne pas réinitialiser le WiFi.

2.2.17 Réinitialiser

[Instructions d’utilisation]
Sur la page de réglage des fonctions, si vous appuyez sur « Réinitialiser », une boite de dialogue s’affiche.

Appuyez sur « OK » pour réinitialiser tous les paramétres utilisateur ou appuyez sur « Annuler » pour revenir a la page
de réglage des fonctions.

[Remarques]

e Cette fonction est uniquement autorisée lorsque I'appareil est éteint.
e Cette fonction est valide pour « Minuterie temp. », « Horloge », « Mode préréglage », « Minuterie
hebdomadaire » et « En fonction de la météo ».

2.2.18 Sécurité enfant

[Instructions d’utilisation]
Sur la page de réglage des fonctions, appuyez sur « Sécurité enfant » pour régler cette fonction sur « Marche

» ou « Arrét ».
Lorsqu’elle est réglée sur « Marche », le panneau de contrdle revient a la page d’accueil et une icone de
. = e . . ye . .
verrouillage s’affiche, comme affiché dans l'illustration ci-dessous.
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2017-12-28 16:41 % W]y 0.0°C § 0.0°C

Dans ce cas, le panneau de contrdle est verrouillé et toute opération tactile ne fonctionne pas. Si vous appuyez
sur EI pendant six secondes, le panneau de contrble se déverrouille et I'opération tactile fonctionne. Cependant,
le réglage de la « Sécurité enfant » reste sur « Marche », et si aucune opération n’est effectuée pendant 30
secondes, le panneau de contrdle se verrouille a nouveau.

Cette fonction n’est réellement désactivée que lorsqu’elle est réglée sur « Arrét »
2.3 Réglage des parameétres utilisateur
[Instructions d’utilisation]

1. Sur la page de menu, appuyez sur « PARAMETRE » pour accéder & la page de réglage des paramétres,

comme indiqué dans l'illustration ci-dessous.

PARAMETER(1/2) 1A
WOT-Cool:18°C

WOT-Heat:45°C

¢ |RT-Cool:24°C >
RT-Heat:20°C

T-water tank:50°C

Page de réglage des paramétres
2. Sur la page de réglage du menu, appuyez sur les touches de changement de page pour passer a la page ou se

trouve le paramétre souhaité.

3. Appuyez ensuite sur « OK » pour sauvegarder ce réglage et I'appareil fonctionne selon ce réglage. Pendant
ce réglage, appuyez sur « Annuler » pour I'abandonner.

[Remarques]
Pour les parametres ayant des valeurs par défaut différentes dans des conditions différentes, lorsque les
conditions changent, la valeur par défaut change également (en fonction des conditions correspondantes).

Tous les paramétres sont mémorisés en cas de coupure de courant

Réglage des paramétres

Nom Plage Plage Valeur par
No. Nom complet affiché °C) F) défaut Remarques
;I’-tae:;pgéastgrr'ﬁedpe)our Non disponible pour
T i refroidissement WOT-Cool 7~25°C 45~1T7°F 18C /64°F | les appareils de
(T1) chauffage uniquement
20~60°C 68~140°F 45C /113°F Unités de série haute
Température de température
I'eau de sortie pou -~
2 chauffage (T2) WOT-Heat
20~55°C 68~131°F 45°C/113°F | Unités de série
température normale
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Nom Plage Plage Valeur par
No. Nom complet affiché °C) F) défaut Remarques

Température Non disponible pour

3 |ambiante pour i 18~30°C 64~86°F 24°C[/75°F i
refroidissement (T3 RT-Cool les appareils .de

chauffage uniquement

Température

4 |ambiante pour RT-Heat 18~30°C 64~86°F 20°C/68°F /
chauffage (T4)
T Srature d Non di ibl |

g | cmperaire de T-watertank | 40~80°C | 104~176°F | 50°C/22°F | on cisponible pouries
réservoir d’'eau (T5) mini-refroidisseurs
Différence de
température d’ea N i ibl |

6 pératu u AT-Cool 2-10°C 36~50°F 5°C/41°F on disponible pour les

de sortie pour
refroidissement (At1])

mini-refroidisseurs

Différence de

température d’eau
7 | de sortie pour AT-Heat 2~10°C 36~50°F 10°C/50°F /

refroidissement (At2)

Différence de
température
8 | d'eaude sortie AT-hot water 2~25°C 36~77°F 5°C/41°F
pour chauffage
de 'eau (At3)

Non disponible pour les
mini-refroidisseurs

Différence de
controle de
température
ambiante(At4)

AT-Room temp 1~5°C 34~41°F 2°C/36°F /

2.4 Réglage des paramétres de mise en service
[Instructions d’utilisation]
1.Sur la page de menu, appuyez sur « Mise en service » et saisissez le mot de passe correct (000048) dans la

fenétre contextuelle pour accéder a la page des parameétres de mise en service, ou le c6té gauche est réservé au

réglage des fonctions et le coté droit au réglage des paramétres, comme le montre l'illustration ci-dessous.

) COMMISSION A}

FUNCTION

[Remarques]

eSur la page de réglage des parametres de mise en service, lorsque I’état d’'une fonction change, le systeme
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enregistre automatiquement ce changement, qui sera conservé en cas de coupure de courant.

e Ne modifiez aucun paramétre de mise en service, si vous n'étes pas un personnel de maintenance qualifié,

car cela peut avoir des effets néfastes pour I'appareil.

Réglage des fonctions de mise en service

No. Objet Plage Va(;eé;l;u;:ar Description
. . |Lorsque « Capteur a distance » est réglé sur «
1 Etat ctrl T-eau de sortie/T-ambiante | T-eau de sortie A . P R i . g
Avec », il peut étre réglé sur « T-ambiante ».
Détermine I'état de la vanne a 2 voies dans les modes|
« Refroidissement » et « Refroidissement + Eau
Vanne refroidissement a Arrét chaude ». En mode « Refroidissement » ou «
Vanne a 2 voies, marche/arrét Refroidissement + Eau chaude », I'état de la vanne
2 2 voies a 2 voies dépend de ce réglage. Ce réglage n’est pas
disponible pour les appareils de chauffage uniquement.
Vanne chauffage a 2 voies March Détermine I'état de la vanne a 2 voies dans les
marche/arrét arche modes « Chauffage » et « Chauffage + Eau chaude
Lorsque le réservoir d’eau n’est pas disponible,
ce réglage est réserve.
Réglage Lorsqu’il est réglé sur « Avec », le kit solaire
5 gag Avec/Sans Sans q g ¢ ”
solaire fonctionne seul.
Lorsqu'il est réglé sur « Sans », 'eau chaude
produite par le kit solaire n’est pas disponible..
6 Reds’:;\lljow Avec/Sans Sans Non disponible pour les mini-refroidisseurs.
Ce réglage ne peut pas étre échangé entre « Air
Sans/Air/Air+tEau chaude/ g 9 peutp . g ¢
. Sans », « AirtEau chaude » et « Air+Eau chaude2 »
Air+Eau chaude2 . L .
7 directement, mais via « Sans » de cette option.
Thermostat
R R Ce réglage est disponible pour les mini-
Marche/Arrét Arrét refroidisseurs.
Autre contrble
8 thermique Avec/Sans Sans /
Chauffage . .
9 Glectr. optionne Marche/Arrét Arrét /
Capteur Lorsqu'il est réglé sur « Sans », « Etat ctrl »
10 - Avec/Sans Sans
a distance est réglé par défaut sur « T-eau de sortie ».
11 | Elimination Marche/Arrét Arrét /
de lair
12 Dépannage sol Marche/Arrét Arrét /
Dégivrage A .
13 manuel Marche/Arrét Arrét /
Arrét/Force-Refroidissement/ R « Force-Refroidissement » est indisponible pour
14 | Mods force Force-Chaleur Arrét les appareils de chauffage uniquement.
1. Ce réglage est autorisé lorsque le réservoir
15 Chauffe-eau Logique 1/Logique 2 Logique 1 d’eau est disponible et que I'appareil est éteint.
2. Non disponible pour les mini-refroidisseurs.
16 Ctrl porte Marche/Arrét Arrét /
Limite de courant : s’étend de 0 a 50 A et la
o &t/Limi o valeur par défaut est 16 A.
17 Limite C/P Arrgt/_l_lmlte de_ courant/ Arrét ale p _ _
Limite de puissance Limite de puissance : est comprise entre 0,0 et
10,0 kW et la valeur par défaut est 3,0 kW.
18 Adresse [1-125] [127-253] 1 /
Récupération R .
19 des réfrigérants| Marche/Arrét Arrét /
17
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No. Objet Plage Va(lizlfjaru;:ar Description

Ctrl porte . N
20 mémoaire Marche/Arrét Arrét /
21 _ Vanne Sans/DHW/AIR Sans /

a 3 voies 1

Commissioning Parameters Setting
. Valeur par
No. Nom complet Nom affiché Plage défaut Remarque

1 T-HP max T-HP max 40~55°C 104~131°F 50°C/122°F

2.4.1 Etat Ctrl

[Instructions d’utilisation]
Sur la page de réglage des paramétres de mise en service, appuyez sur « Etat ctrl » pour le régler sur « T-eau de
sortie » ou « T-ambiante ».

Ctrl.state
@T-water out

OT-room

Cancel _

e Lorsque « Capteur a distance » est réglé sur « Avec », ce paramétre peut étre réglé sur « T-eau de sortie »

[Remarques]

ou « T-ambiante ». Lorsque « Capteur a distance » est réglé sur « Sans », ce paramétre peut uniquement étre réglé
sur « T-eau de sortie »

e Ce réglage est mémorisé en cas de coupure de courant
2.4.2 Vanne a 2 voies

[Instructions d’utilisation]
Sur la page de réglage des parameétres de mise en service, appuyez sur « Vanne de refroidissement a 2 voies »
ou « Vanne de chauffage a 2 voies » pour accéder a la page de réglage correspondante.

[Remarques]

oCe réglage n’est pas disponible pour les appareils de chauffage uniquement.

eEn mode « Refroidissement » ou « Refroidissement + Eau chaude », « Vanne de refroidissement a 2 voies

déte?mine I'état de la vanne a 2 voies ; tandis que sous « Chauffage » ou « Chauffage + Eau chaude », « Vanne de
chauffage a 2 voies » détermine I'état de la vanne a 2 voies

oCe réglage est mémorisé en cas de coupure de courant.
2.4.3 Réglage solaire

[Instructions d’utilisation]

1. Ce réglage n’est pas disponible pour les mini-refroidisseurs.
2. Sur la page de réglage des parameétres de mise en service, appuyez sur « Réglage solaire » pour accéder a sa

page de sous-menus.

3. Sur la page de sous-menu, « Réglage solaire » peut étre réglé sur « Avec » ou « Sans ».
4. Sur la page de sous-menu, le « Chauffage solaire » peut étre réglé sur « Marche » ou « Arrét »
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Solar setting

Solar setting: With
Solar heater: Off

Réglage solaire
[Remarques]

oCe réglage peut étre effectué lorsque I'appareil est allumé ou éteint

oCe réglage est uniquement autorisé lorsque le réservoir d’eau est disponible. Lorsque le réservoir d’eau n’est
pas disponible, ce réglage est réservé.

eCe réglage est mémorisé en cas de coupure de courant.

2.4.4 Réservoir d’eau

[Instructions d’utilisation]

Sur la page de réglage des paramétres de mise en service, appuyez sur « Réservoir d’eau » pour accéder
a la page de réglage correspondante, ou « Réservoir d’eau » peut étre réglé sur « Avec » ou « Sans ».
[Remarques]

oCe réglage est mémorisé en cas de coupure de courant.

oCe réglage est uniquement valide lorsque I'appareil est éteint.

2.4.5 Thermostat

[Instructions d’utilisation]

1. Sur la page de réglage des parametres de mise en service, appuyez sur « Thermostat » pour accéder a
la page de réglage correspondante.

2. Sur la page de réglage « Thermostat », il peut étre réglé sur « Air », « Sans », « Air + Eau chaude » et «
Air + Eau chaude2 ». Lorsqu'’il est réglé sur « Air », « Air + Eau chaude » ou « Air + Eau chaude2 », 'appareil
fonctionne selon le mode défini par le thermostat ; lorsqu’il est réglé sur « Sans », I'appareil fonctionne selon le
mode défini par le panneau de controle.

3. Pour les mini-refroidisseurs, il peut étre réglé sur « Marche » ou « Arrét »
Thermostat

@ Without O Air+hot water

QO Air O Air+hot water2

Cancel

[Remarques]

eLorsque « Réservoir d’eau » est réglé sur « Sans », le mode « Air + Eau chaude » ou « Air + Eau chaude2 »
n’est pas disponible.

eLorsque « Dépannage sol » et « Mode urgence » sont activés, la fonction du thermostat est invalide.

eLorsque « Thermostat » est réglé sur « Air », « Air + Eau chaude » ou « Air + Eau chaude2 », « Minuterie

temp. » est automatiquement désactivé et I'appareil fonctionne selon le mode défini par le thermostat. Dans un
méme temps, le réglage du mode et I'opération Marche/Arrét par le panneau de contrdle seront inefficaces.

el orsque « Thermostat » est réglé sur « Air », 'appareil fonctionne selon le réglage du thermostat.
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elLorsque « Thermostat » est réglé sur « Air + Eau chaude », si le thermostat est éteint, 'appareil peut encore
effectuer le mode « Eau chaude ». Dans ce cas, I'icbne Marche/Arrét de la page d’accueil n’indique pas I'état de
fonctionnement de I'appareil. Les paramétres de fonctionnement sont disponibles sur les pages d’affichage des

parameétres.
el orsque « Thermostat » est réglé sur « Air + Eau chaude », la priorité de fonctionnement peut étre définie par

le panneau de contréle (voir les sections 2.2.3 et 2.2.4 pour plus de détails.)

e Lorsque « Thermostat » est réglé sur « Air + Eau chaude2 », il y a deux types de réponses pour les unités.
Dans le premier cas, si CN26 recoit le signal « ARRET » (contact sec, 0Vac), l'unité donne la priorité a « Eau
chaude ». Lorsque les conditions de fonctionnement pour « Eau chaude » sont prétes, I'unité fonctionne pour « Eau
chaude ». Ensuite, lorsque les besoins pour « Eau chaude » sont satisfaites, l'unité fonctionne selon
les demandes du thermostat. Dans I'autre cas, si CN26 n’a pas recu le signal « ARRET », 'unité fonctionne selon

A
k | CN 26

| B

les demandes du thermostat.

el 'état du thermostat peut uniquement étre modifié lorsque I'appareil est éteint

elorsqu’il est activé, les fonctions « Dépannage sol », « Elimination de I’air » et « Mode urgence » ne
peuvent pas étre activées.

eCe réglage est mémorisé en cas de coupure de courant.

2.4.6 Autre contréle thermique

[Instructions d'utilisation]

1. Sur la page de réglage des parametres de mise en service, appuyez sur « Autre contréle thermique » pour
accéder a la page de réglage correspondante.

2. Sur la page de réglage « Autre contréle thermique », « Autre controéle thermique » peut étre réglé sur «
Avec » ou « Sans ». « T-Other switch on » peut étre réglé sur la valeur souhaitée. Lorsque « Autre contrdle
thermique » est réglé sur « Avec », il est possible de définir le mode de fonctionnement de la source thermique de

secours.
o Other thermal 2
Other thermal : With
T-Other switch on:-20°C
Logic: 1
[Remarques]

e Ce réglage est mémorisé en cas de coupure de courant.
e || existe trois logiques de travail a cet effet.

Logique 1
1.Le point de consigne de I'autre contrdle thermique doit étre égal a celui de « WOT-Chauffage » en mode «

Chauffage » et « Chauffage + Eau chaude ». Le point de consigne doit étre le plus petit entre « T-Réservoir
d’eau » +5 °C et 60 °C en mode « Eau chaude ».
2. La pompe a eau pour l'autre controle thermique doit toujours étre active en mode « Chauffage ».
3. En mode « Chauffage », la vanne a 2 voies est commandée selon le réglage du panneau de contréle. En mode
« Chauffage », la pompe a eau de la pompe a chaleur est arrétée ; cependant, en mode veille, la pompe a eau se
met en marche mais 'autre contréle thermique s’arréte.
En mode « Eau chaude », la vanne a 3 voies passe au réservoir d’eau, la pompe a eau de la pompe a chaleur
s’arréte toujours, mais I'autre contréle thermique démarre.
En mode « Chauffage + Eau chaude », 'autre contréle thermique fonctionne uniquement pour le chauffage de
I'espace, et le chauffage électrique du réservoir d’eau fonctionne pour le chauffage de I'eau. Dans ce cas, la vanne
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a 2 voies est commandée selon le réglage du panneau de contréle et la vanne a 3 voies s’arréte toujours. En
mode « Chauffage », la pompe a eau de la pompe a chaleur est arrétée ; cependant, en mode veille, la
pompe a eau se met en marche.

Logique 2

1.Le point de consigne de I'autre contrdle thermique doit étre égal a celui de « WOT-Chauffage » et les deux
sont égaux ou inférieurs a 60 °C en mode « Chauffage » et « Chauffage + Eau chaude » ; le point de consigne
doit étre le plus petit entre « T-Réservoir d’eau » +5 °C et 60 °C en mode « Eau chaude ».

2.La pompe a eau pour l'autre contrdle thermique doit toujours étre active en mode « Chauffage ».

3.En mode « Chauffage », la vanne a 2 voies est commandée selon le réglage du panneau de contréle. En mode
« Chauffage », la pompe a eau de la pompe a chaleur est arrétée ; cependant, en mode veille, la pompe a eau se
met en marche mais I'autre contréle thermique s’arréte.

En mode « Eau chaude », la vanne a 3 voies passe au réservoir d’eau, la pompe a eau de la pompe a chaleur
s’arréte toujours, mais I'autre contrdle thermique démarre.

En mode « Chauffage + Eau chaude » (« Chauffage » est prioritaire), 'autre contréle thermique fonctionne
uniquement pour le chauffage de l'espace, et le chauffage électrique du réservoir d’eau fonctionne pour le
chauffage de I'eau. Dans ce cas, la vanne a 2 voies est contrélée selon le réglage du panneau de contrble, et la
vanne a 3 voies s’arréte toujours. En mode « Chauffage », la pompe a eau de la pompe a chaleur est
arrétée ; cependant, en mode veille, la pompe a eau se met en marche.

En mode « Chauffage + Eau chaude » (« Eau chaude » est prioritaire), I'autre contréle thermique fonctionne
uniguement pour le chauffage de I'espace et le chauffage de I'eau. L’autre contréle thermique chauffe d’abord

I'eau, puis, aprés avoir atteint « T-réservoir d’eau », il chauffe I'espace.
Logique 3

La pompe a chaleur n’envoie qu’un signal aux autres contrdles thermiques, mais toute la logique de

contrdle doit étre “stand alone”.

Autre controle thermique
No. Produit Mode Remarque Accessoires nécessaires
Chauffage / Disponible Capteur de température RT5
Monabloc | EaU chaudd / Disponible :j/gr;r;e a 3 voies supplémentaire, capteur réservoir
Chauffage+ S s i
[¢] / Disponible C’apteur de température RT5, capteur réservoir
Eau chaude| d’eau
Chauffage / Disponible Capteur de température RT5
«3- Spii Eau chaude / Disponible Xir;?le a 3 voies supplémentaire, capteur réservoir
Qo
S Chauffage+ N Capteur de température RT5, capteur
/ Disponible ; .
= Eau chaude réservoir d’eau
Chauffage / Disponible Capteur de température RT5
Tout en un Eau chaude / Non Disponible | /
Chauffage+ . ) -
autiage / Disponible C’apteur de température RT5, capteur réservoir
Eau chaude d’eau
Chauffage / Disponible Capteur de température RT5
. : Vanne a 3 voies supplémentaire, capteur réservoir
Monobloc Eau chaude / Disponible deau
Chauffage+ 3 i ¢ i
auffage / Disponible Vann’e a 3 voies supplemen’talre, Qapfteur de
Eau chaude température RT5, capteur réservoir d’'eau
Chauffage / Disponible Capteur de température RT5
c Spit Eau chaude / Disponible zj/’zr;r&e a 3 voies supplémentaire, capteur réservoir
%— Chauffage+ . . Vanne a 3 voies supplémentaire, Capteur de
= / Disponible . , .
@ Eau chaude température RT5, capteur réservoir d’eau
™ Chauffage / Disponible Capteur de température RT5
Eau chaude / Non Disponible | /
Tout en un iorité= i i 5
Chauffage+ En-o”-te' _CI:Ehauff. Disponible Capteur de température RT5
Eau chaude| nonite=Eau Non Disponible | /
chaude
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Autre controle thermique
No. Produit Mode Remarque Accessoires nécessaires
Chauffage Disponible /
Monobloc If;u c;aude Disponible /
auffage+ . .
ecau chaude Disponible /
Chauffage Disponible /
—
s : .
% Split Ear:u cf:aude Disponible /
+
& autiage / Disponible /
w eau chaude
Chauffage / Disponible /
Tout en un Iéau c:faude / Disponible /
h +
autlage / Disponible /
eau chaude

2.4.7 Chauffage électrique optionnel

[Instructions d’utilisation]
1. Sur la page de réglage des paramétres de mise en service, appuyez sur « Chauffage électrique optionnel »
pour accéder a la page de réglage correspondante.

2. Sur la page de réglage « Chauffage électrique optionnel », cette fonction peut étre réglée sur « 1 »; « 2 » ou
« Arrét ».

3.Ce réglage est utilisé pour comparer avec la température ambiante. Les résultats des comparaisons varient en
fonction de I'état du chauffage électrique optionnel.

= Optional E-Heater

Optional E-Heater: 1

T-Eheater:-15°C

[Remarques]

e Ce réglage est mémorisé en cas de coupure de courant.

e || n’est pas possible d’activer simultanément « Autre contréle thermique » et « Chauffage électrique optionnel ».
e || existe deux logiques de fonctionnement pour « Chauffage électrique optionnel ».

Logique 1 : la pompe a chaleur et le chauffage électrique optionnel ne peuvent pas étre démarrés en méme temps.

Logique 2 : la pompe a chaleur et le chauffage électrique optionnel peuvent étre démarrés en méme temps lorsque |
la température ambiante est inférieure a « T-Chauffage électrique ».

e Le chauffage électrique optionnel et le chauffe-eau ne peuvent pas étre démarrés ensemble.
2.4.8 Capteur a distance

[Instructions d’utilisation]

Sur la page de réglage des paramétres de mise en service, appuyez sur « Capteur a distance » pour accéder
a la page de réglage correspondante, ou il peut étre réglé sur « Avec » ou “Sans”.

[Remarques]

eCe réglage est mémorisé en cas de coupure de courant.

elLorsque « Capteur a distance » est réglé sur « Avec », « Etat ctrl » peut étre réglé sur « T-ambiante ».

2.4.9 Elimination de l’air

[Instructions d’utilisation]
Sur la page de réglage des paramétres de mise en service, appuyez sur « Elimination de I'air » pour accéder a
la page de réglage correspondante, ou cette fonction peut étre réglée sur « Marche » ou « Arrét ».
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Air removal
o Off

QO Air

O Water tank

[Remarques]

e Ce réglage est mémorisé en cas de coupure de courant.
e Ce réglage peut uniquement étre effectué lorsque I'appareil est éteint. Lorsqu'il est réglé sur « Marche »

I'appareil ne peut pas étre mis en marche.
2.4.10 Dépannage sol

[Instructions d’utilisation]
1.Sur la page de réglage des paramétres de mise en service, appuyez sur « Dépannage sol » pour accéder

a la page de réglage correspondante.

Floor debug: Off
Segments:1
Period 1 temp:25°C

Segment time:0 H

2T of segment:5°C

2.La page de réglage permet de régler les parameétres suivants : « Dépannage sol », « Segments », « Temp.

période 1 », « Durée du segment » et « AT du segment ».

No. Nom complet Nom affiché Plage p;:a‘;eé?;m Précision
1 |Commutateur de dépannage sal Floor debug Marche/Arrét | Marche/Arrét /
2 Quantité de segments Segments 1~10 1 1
Température du premier . 25~35°C/ 25°C/ R
3 segment Periode 1 temp 77~95°F 77°F "c
4 Durée de chaque segment Segment time 12~72 heures 0 12 heures
Différence de température 2~10°C/ 5°C/
5 AT of t 1°C
de chaque segment of segmen 36~50°F 41°F

3. Lorsque ce réglage est terminé, appuyez sur « Démarrer » pour sauvegarder ce réglage et commencer a
travailler et sur « Arréter » pour arréter la fonction.

[Remarques]

eCette fonction peut uniquement étre activée lorsque I'appareil est éteint. Lorsque c’est terminé et que I'appareil
est en marche, une fenétre « Veuillez d’abord éteindre le systéme ! » s’'ouvre

el orsque cette fonction est activée, 'opération « Marche/Arrét » est désactivée. Si vous appuyez sur
« Marche/Arrét », une fenétre « Veuillez désactiver le dépannage sol ! » s’affiche

el orsque la fonction « Dépannage sol » est activée, les fonctions « Minuterie hebdomadaire », « Horloge »,
« Minuterie temp. »,et « Mode préréglage » sont désactivées.

e Les fonctions « Mode urgence », « Désinfection », « Mode vacances », « Dégivrage manuel »,

« Mode force » et « Récupération des réfrigérants »ne peuvent pas étre activées en méme temps que
« Dépannage sol ». Si vous le faites, une fenétre « Veuillez désactiver le dépannage sol ! » s’affiche.
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e En cas de coupure de courant, « Dépannage sol » revient en position « Arrét » et la durée d’exécution est remise a
zéro.

e Lorsque « Dépannage sol » est activé, « T-dépannage sol » et « Heure de dépannage » peuvent étre visualisés
e Lorsque « Dépannage sol » est activé et fonctionne normalement ; I'icone correspondante s’affiche dans la

partie supérieure de la page de menu.
eAvant d’activer « Dépannage sol », assurez-vous que « Durée du segment » de chaque segment n’est pas

nul. Si ce serait le cas, une fenétre « Heure de segment erronée ! » s’affiche. Dans ce cas, « Dépannage sol »

peut uniqguement étre activé lorsque « Durée du segment » a changé.
2.4.11 Dégivrage manuel

[Instructions d’utilisation]
Sur la page de réglage des paramétres de mise en service, appuyez sur « Dégivrage manuel » pour accéder a
la page de réglage correspondante.

[Remarques]

e Ce réglage n’est pas mémorisé en cas de coupure de courant.

e Ce réglage peut uniquement étre effectué lorsque I'appareil est éteint. Lorsque cette fonction est activée,
I'opération « Marche » n’est pas autorisée.

el e dégivrage s’arréte lorsque la température de dégivrage passe a 20 °C ou que la durée de dégivrage est
égale a 10 minutes.

2.4.12 Mode force

[Instructions d’utilisation]

1. Sur la page de réglage des parametres de mise en service, appuyez sur « Mode force » pour accéder
a la page de réglage correspondante.

2. Sur la page de réglage « Mode force », il peut étre réglé sur « Force-refroidissement », « Force-chauffage
» et « Arrét ». Lorsqu'il est réglé sur « Force-refroidissement » ou « Force-chauffage », le panneau de contrble
retourne directement a la page de menu et répond a toute opération de contact, a I'exception de I'opération «
Marche/Arrét », une fenétre indiquant « Le mode force est en cours ! » s’affiche. Dans ce cas, appuyez sur «
Marche/Arrét » pour arréter le « Mode force ».

[Remarques]

e Cette fonction est uniquement autorisée lorsque I'appareil vient d’étre rebranché et qu’il n’est pas en marche.

Si I'appareil a été mis en service, cette fonction n’est pas disponible et le message d’alerte « Mauvaise
opération ! » apparait.
e Ce réglage n’est pas mémorisé en cas de coupure de courant.

2.4.13 Porte-Ctrl.

[Instructions d’utilisation]

Sur la page de réglage des parameétres de mise en service, appuyez sur « Ctrl porte » pour accéder a la page
de réglage correspondante.

[Remarques]

el orsque « Ctrl porte » est activé, le panneau d’affichage détecte I'état de la carte. Lorsque la carte est insérée,
'appareil fonctionne normalement. Lorsque la carte est sortie, le panneau de contrble éteint immédiatement

I'appareil et revient a la page d’accueil. Dans ce cas, toutes les opérations de contact deviennent inefficaces et
une boite de dialogue s’affiche. L’appareil reprend son fonctionnement normal lorsque la carte est
réinsérée et la fonction « Marche/Arrét » du panneau de contrbéle revient a son état antérieur a la sortie de la

carte.
oCe réglage est mémorisé en cas de coupure de courant.

2.4.14 Limite de courant / Limite de puissance

[Instructions d’utilisation]
1.Sur la page de réglage des paramétres de mise en service, appuyez sur « Limite C/P » pour le régler sur
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« Arrét ». « Limite de courant » ou « Limite de puissance ».

2. Lorsqu’il est réglé sur « Arrét », la limite de courant et la limite de puissance ne peuvent pas étre réglées.
Lorsqu’il est réglé sur « Limite de courant » ou « Limite de puissance », il est possible de les régler.

3. Appuyez ensuite sur I'icbne « Enregistrer » pour sauvegarder ce réglage

%) C/P limit
C/P limit: Current limit
Value:16A

[Remarques]

e Ce réglage est mémorisé en cas de coupure de courant.
2.4.15 Adresse

[Instructions d’utilisation]

Sur la page de réglage des paramétres de mise en service, appuyez sur « Adresse » pour régler 'adresse.
[Remarques]

e Permet de définir 'adresse du panneau de contréle pour qu’elle soit intégrée au systeme de contrdle centralisé.
e Ce réglage est mémorisé en cas de coupure de courant.

e La plage de réglage est de 1~125 et 127~253.
e | ’adresse par défaut est 1 lors de la premiére mise sous tension.

2.4.16 Récupération des réfrigérants

[Instructions d’utilisation]

Sur la page de réglage des parameétres de mise en service, appuyez sur « Récupération des réfrigérants » pour
accéder a la page de récupération des réfrigérants.

Lorsque « Récupération des réfrigérants » est réglé sur « Marche », le panneau de contrble revient a la page
d’accueil. A ce stade, toute opération tactile, a I'exception de « Marche/Arrét », n’obtiendra aucune réponse et
une boite de dialogue « La récupération des réfrigérants est en cours ! » s’affiche. Appuyez sur « Marche/
Arrét » pour quitter la récupération des réfrigérants.

[Remarques]

e Cette fonction est uniquement autorisée lorsque I'appareil vient d’étre rebranché et qu’il n’est pas en marche. Si

I'appareil a été mis en service, cette fonction n’est pas disponible et le message d’alerte « Mauvaise opération »
apparait.

e Cette fonction n’est pas mémorisée en cas de coupure de courant.
2.4.17 Logique de controle du chauffe-eau

[Instructions d’utilisation]

Sur la page de réglage des paramétres de mise en service, appuyez sur « Chauffe-eau » pour accéder a
la page de réglage de la logique de contrdle pour le chauffe-eau.

[Remarques]

e « Réservé » s’affiche lorsque le réservoir d’eau n’est pas disponible.

e Ce réglage peut uniquement étre effectué lorsque I'appareil est éteint.

e Cette fonction peut étre mémorisée en cas de coupure de courant.

e Logique 1: NE JAMAIS faire fonctionner en méme temps le compresseur de I'appareil et le chauffage électrique
du réservoir d’eau ou le chauffage électrique optionnel.

el ogique 2: En mode Chauffage/Refroidissement + Eau chaude (priorité a I'eau chaude) Tset = THPmax +
ATeau chaude +2, lorsque la température du réservoir d’eau atteint THPmax, le chauffage électrique du
réservoir d’eau s’allume et commence a produire de I'eau chaude. Dans un méme temps, le compresseur passe
en mode Chauffage/Refroidissement, le chauffage électrique du réservoir d’eau et le compresseur s’allument en
méme temps.
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2.4.18 Mémoire de contrdle de porte

[Instructions d’utilisation]

Sur la page de réglage des paramétres de mise en service, appuyez sur « Mémoire de contréle de porte »
pour accéder a la page de réglage correspondante.

[Remarques]

e Lorsqu’elle est activée, la fonction « Ctrl porte » est mémorisée en cas de coupure de courant.
e Lorsqu’elle est désactivée, la fonction « Ctrl porte » n'est pas mémorisée en cas de coupure de courant.

2.4.19 Vanne a 3 voies1

[Instructions d’utilisation]

Sur la page de réglage des paramétres de mise en service, appuyez sur « Vanne a 3 voies1 » pour accéder

a la page de réglage correspondante.

[Remarques]

oCe réglage est mémorisé en cas de coupure de courant.

eTrois options sont disponibles, « Sans », « DHW » et « AIR ». Lorsqu'elle est réglée sur « AIR », la vanne est
fermée (230 VCA) en mode Refroidissement/Chauffage et ouverte en mode DHW (eau chaude) ; lorsqu’elle est
réglée sur « DHW », elle est fermée (230 VCA) en mode DHW (eau chaude) et ouverte en mode Refroidissement/
Chauffage.

eCe réglage est uniquement autorisé lorsque I'appareil est éteint.

2.4.20 Réglage des paramétres

[Instructions d’utilisation]
Sur la page de réglage des parameétres de mise en service, appuyez sur « PARAM. » pour accéder aux pages
illustrées ci-dessous.

PARAMETER(1/1) @
T-HP max: 50°C

Page des parametres de mise en service
Sur cette page, sélectionnez I'option souhaitée et passez a la page correspondante.
Ensuite, si vous appuyez sur « OK », ce réglage est sauvegardé et I'appareil fonctionne selon ce réglage ; ou
si vous appuyez sur « Annuler », ce réglage n’est pas sauvegardé et vous quittez la page.

Nom .
No. |Nom complet affiché Plage Valeur par défaut Remarque
1 | THPmax | T-HPmax | 40~55°C | 104~131°F 50C /122°F Non disponible pour les mini-
refroidisseurs.

[Remarques]
e Pour les paramétres dont les valeurs par défaut difféerent selon les conditions, lorsque la condition
change, la valeur par défaut correspondante change également.

e Tous les paramétres sur cette page sont mémorisés en cas de coupure de courant.

2.5 Affichage

[Instructions d’utilisation]
1.Sur la page de menu, appuyez sur « AFFICHAGE » pour accéder a la page de sous-menu, comme indiqué
dans l'illustration ci-dessous.
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)
Status

Parameter
Error
Error log

Version

2.5.1 Affichage de I'état

[Instructions d’utilisation]

Page AFFICHAGE

1.Sur la page « AFFICHAGE », appuyez sur « Etat » pour afficher I'état de Iappareil,
comme indiqué dans [lillustration ci-dessous.
Status view(1/5) A
Compressor:Off
Fan : Off
Unit status: Cool
HP-pump: Off
Tank heater: Off
Page d’affichage de I'état
Etat consultable
No. Nom complet Nom affiché Etat Remarques
1 Etat du compresseur Compressor Marche/Arrét /
2 Etat du ventilateur Fan Marche/Arrét /
" Refroidissement » est
3 Etat de I'appareil Unit status Refr0|d|ssement/Cha£Jffage <;ndisponible pour |Zs appareils
/Eau chaude/Arrét de chauffage uniquement.
4 Etat de la pompe & eau HP-pump Marche/Arrét /
: ] A « ND » pour les
5 Etat du chauffe-eau Tank heater Marche/Arrét mini-refroidisseurs
6 | Etatde lavanne a3 voies 1 3-way valve 1 NA /
7 Etat de la vanne & 3 voies 2 3-way valve 2 Marche/Arrét gwmli:-)rgfrpooigirsf:urs
Etat du chauffage du carter ;
8 du compresseur Crankc. heater Marche/Arrét /
g | Etatduchauffage 1 de HP-heater 1 Marche/Arrét /
I'unité principale
10 | Etatdu chauffage 2 de HP-heater 2 Marche/Arrét /
I'unité principale
1" Etat du chauffage du chassis Chassis heater Marche/Arrét /
Etat du chauffage de I'échangeur de A
12 chaleur Plate heater Marche/Arrét /
13 | Etat du dégivrage du systéme Defrost Marche/Arrét /
14 | Etat du retour d’huile du systéme Oil return Marche/Arrét /
Arrét/Refroid./Chauff./Eau | « Refroidissement » est
15 | Etat du thermostat Thermostat chaude/Refroid.+Eau ;B‘;':Pe?g'té'g gﬁ:l:flfzze
chaude/Chauff.+Eau chaude| uniquement.
16 | Statut de I'autre source thermique Other thermal Marche/Arrét /
17 | Etat de la vanne & 2 voies 2-way valve Marche/Arrét /
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No. Nom complet Nom affiché Etat Remarques

18 | Etat de I'antigel HP-Antifreeze Marche/Arrét /

19 | Etat de la protection de la porte Gate-Ctrl. Card in/Card out /

20 | Etatde la vanne a4 voies 4-way valve Marche/Arrét /

21 Etat de la désinfection Disinfection Arr'ét/Erj cours/ /
Exécuté/Echec

22 | Etat de Iinterrupteur de débit Flow switch Marche/Arrét /

23 | Etat de la pompe de réservoir Tank pump Marche/Arrét

2.5.2 Affichage des paramétres

[Instructions d’utilisation]

1.Sur la page « AFFICHAGE », appuyez sur « Paramétre » pour afficher chaque parametre de I'appareil,

comme indiqué dans lillustration ci-dessous.

Param. view(1/4) A

T-outdoor:0.0°C
T-suction:0.0°C

T-discharge:0.0°C
T-defrost:0.0°C

T-water in PE:0.0°C

Page d’affichage des parameétres
Parametres affichables

No. Nom complet Nom affiché Remarques
1 Température ambiante T-outdoor /
2 Température d’aspiration T-suction /
3 Température de décharge T-discharge /
4 Température de dégivrage T-defrost /
5 Température de I'eau d’entrée dans I'échangeur de chaleur a plaque T-water in PE /
6 Température de I'eau de sortie de I'échangeur de chaleur a plaques T-water out PE /
7 Température de I'eau de sortie du chauffage auxiliaire T-optional water Sen. /
8 Température du réservoir d’eau T-tank ctrl. /
9 Température cible de dépannage sol T-floor debu /
10 | Durée d’exécution de dépannage sol Debug time /
1" Température de conduite de liquide T-liquid pipe /
12 | Température de ligne de vapeur T-gas pipe /
13 | Température de I'eau d’entrée de I'économiseur T-economizer in /
14 | Température de I'eau de sortie de I'économiseur T-economizer out /
15 | Température ambiante a distance T-remote room rr:i(n'i\frDef);oFi)c(i)il;rscleeusrs
16 | Pression de décharge Dis. pressure /
17 | Température cible en fonction de la météo T-weather depend /

2.5.3 Affichage des erreurs

[Instructions d’utilisation]

Sur la page « AFFICHAGE », appuyez sur « Erreur » pour afficher les erreurs de 'appareil, comme indiqué

dans l'illustration ci-dessous.
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Error view (1)

Page d’affichage des erreurs
[Remarques]

e Le panneau de contrdle peut afficher les erreurs en temps réel. Toutes les erreurs sont répertoriées sur ces pages.

e Chaque page affiche au maximum 5 erreurs. D’autres erreurs peuvent étre affichées en appuyant sur les touches de

changement de page.
Liste d’erreurs

No. Nom complet Nom affiché
1 Erreur du capteur de température ambiante Ambient sensor
2 Erreur du capteur de température de dégivrage Defrost sensor
3 Erreur du capteur de température de décharge Discharge sensor
4 Erreur du capteur de température d’aspiration Suction sensor
5 Capteur de température de I'eau d’entrée de I'économiseur Econ. in sens.
6 Capteur de température de I'eau de sortie de I'économiseur Econ. out sens.
7 Erreur de ventilateur Outdoor fan
8 Protection contre les hautes pressions High pressure
9 Protection contre les basses pressions Low pressure
10 Protection contre les hautes décharges Hi-discharge
11 Erreur du commutateur capacitif DIP Capacity DIP
12 Erreur de communication entre les cartes principales extérieure et intérieure ODU-IDU Com.
13 Erreur de communication entre la carte principale extérieure et la carte d’entrainement Drive-main com.
14 Erreur de communication entre le panneau d’affichage et la carte principale intérieure IDU Com.
15 Erreur du capteur de haute pression Hl-pre. sens.
I s s PO T
e P e
18 Erreur du capteur de température de I'eau d’entrée pour I'échangeur de Temp-HEEW

chaleur a plaques de la pompe a chaleur

Erreur du capteur de température du réservoir d’eau (« ND » pour les mini-
19 . Tank sens.
refroidisseurs)

20 Erreur du capteur de température ambiante a distance T-Remote Air
21 Protection du commutateur de débit de la pompe a chaleur HP-Water Switch
22 Protection du chauffage électrique auxiliaire 1 de la pompe a chaleur Auxi. heater 1
23 Protection du chauffage électrique auxiliaire 2 de la pompe a chaleur Auxi. heater 2
24 Protection du chauffe-eau électrique du réservoir d’eau Auxi. -WTH
25 Erreur de sous-tension ou de chute de tension du bus CC DC under-vol.
26 Surtension bus CC DC over-vol.
27 Protection contre le courant CA (c6té entrée) AC curr. pro.

29 CAIROX



R-AQUA

No. Nom complet Nom affiché
28 | IPM défectueux IPM defective
29 | PFC défectueux PFC defective
30 | Echec au démarrage Start failure
31 Perte de phase Phase loss
32 Erreur de capuchon de cavalier Jumper cap error
33 Réinitialisation du pilote Driver reset
34 Surintensité du compresseur Surint. compr.
35 Survitesse Overspeed
36 Erreur du circuit de la sonde de courant ou erreur de la sonde de courant Current sen.
37 Désynchronisation Desynchronize
38 Blocage du compresseur Comp. stalling
39 Surchauffe du radiateur, de I'lPM ou du PFC Overtemp.-mod.
40 Erreur du capteur de température du radiateur, de I'lPM ou du PFC T-mod. sensor
41 Erreur du circuit de charge Charge circuit
42 Erreur de tension d’entrée CA AC voltage
43 Défaut du capteur de température ambiante a la carte mére Temp-driver
44 | Protection du contacteur CA AC contactor
45 Protection contre la dérive de température Temp. drift
46 Prote?tion de la connexion du capteur (Ia! cgnnexion du capteur a la phase U Sensor con.
et/ou a la phase V correspondante est défaillante)
47 Erreur de communication entre le panneau d’affichage et I'unité extérieure ODU Com.
48 Erreur du capteur de température de la ligne de vapeur du réfrigérant Temp RGL
49 Erreur du capteur de température de la conduite de liquide réfrigérant Temp RLL
50 Erreur de vanne a 4 voies 4-way valve

2.5.4 Journal des erreurs

[Instructions d’utilisation]

Sur la page « AFFICHAGE », si vous appuyez sur « Journal des erreurs », le panneau de contréle accede a

la page du journal des erreurs, ou il est possible d’afficher les erreurs consignées.

) Error log (1)

Num. Error Time
No error record!

[Remarques]:

e e journal des erreurs peut contenir jusqu’a 20 erreurs. Le nom et I'heure de I'événement sont disponibles

pour chaque erreur..

e Lorsque le journal des erreurs dépasse 20 entrées, la plus récente remplace la plus ancienne.
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2.5.5 Affichage de la version

[Instructions d’utilisation]
Sur la page « AFFICHAGE », si vous appuyez sur « Version », le panneau de contréle accéde a la page
d’affichage de la version, ou il est possible de voir a la fois la version du programme et la version du protocole.

Version view

Protocol version:Vxx

Program version:Vxx

2.6 Paramétres généraux

[Instructions d’utilisation]

1.Sur la page de menu, si vous appuyez sur « GENERAL », le panneau de contréle accéde a la page de réglage
comme le montre l'illustration ci-dessous, ou il est possible de régler « Unité temp. », « Mémoire Marche/Arrét »,

« Signal sonore », « Rétro-éclairage », « Heure et date » et « Langue ».

GENERAL(1/2)

Temp.unit: Celsius

IOn/off memory: On

{ [Beeper:On >
Back light: Energy save
Time&Date: Enter

Page des paramétres généraux
Paramétres généraux

No. Objet Plage Valeur par défaut Remarques
1 |Temp. de l'appareil °CI°F °C /
2 On/Off memoire Marche/Arrét Marche /
3 Signal sonore Enter Marche /

« Allumé » : le panneau de contrble reste
toujours allumé.
« Economie d’énergie » : Si aucune

Economie , Economie e .

4 dénergie Allumé/Economie d’énergie d'énergie operatlon n'est effectuée pentAjant 5 .
minutes, le panneau de controle s’éteint
automatiquement, puis se rallume dés
gu’une opération de contact est effectuée.

5 Heure&Date Enter / ' /

Italiano/English/Espafiol/
Nederlands/Frangais/Deutsch/
6 Langue Bvnrapcku/Polski/Suomi/Svenska/ English /
Turkge/Magyar/Lietuviy/Hrvatski/
Cestina/Srpski/Angleskil...
7 WiFi Marche/Arrét Marche /
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2.6.1 Réglage de I’horloge

[Instructions d’utilisation]
1.1. Sur la page de réglage « GENERAL », appuyez sur « Heure et date » pour accéder a la page de

réglage, comme indiqué dans l'illustration ci-dessous.

Time&Date
2017-12-30 13:36

Page Heure et date
2. La roulette de la souris permet de modifier la date et I'heure. Ensuite, si vous appuyez sur I'icéne « Enregistrer »,
ce réglage est sauvegardé et s’affiche directement ; tandis que si vous appuyez sur I'icone « Retour », ce réglage

est abandonné et le panneau de contrdle retourne directement & la page de réglage « GENERAL ».

Time&Date
2017-12-30 13:36

Page Heure&Date
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3.Controle intelligent

Comme le montre l'illustration ci-dessous, le panneau de contrdle peut étre commandé a distance

via un smartphone.
Internet
h—. Cloud

N Cellular/ I

Wi-Fi & Other Wi-Fi
*—_

Home wireless u
f/

router Wi-Fi 20 {

Control Panel

Iy

L

APP

[Remarques]

eAssurez-vous que le smartphone ou la tablette électronique utilise le systeme d’exploitation standard Android
ou iOS. Consultez I'APP pour plus de détails.

el a fonction WiFi ne fonctionne pas avec le nom chinois du réseau WiFi.

eles appareils peuvent uniguement étre connectés et contrélés en modes Wifi et 4G hotspot.

el ’interface de fonctionnement du logiciel est universelle et ses fonctions de contréle peuvent ne pas
correspondre complétement a I'appareil. L'interface de fonctionnement du logiciel peut varier en fonction de la
mise a jour de I'application ou d’un systeme d’exploitation différent. Veuillez vous reporter au programme actuel.

3.1 Installation de ’APP Ewpe Smart

[Instructions d’utilisation]
1. Scannez le code QR suivant avec votre smartphone pour télécharger et installer directement Ewpe
Smart APP.

Ewpe Smart
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2. Ouvrez Ewpe Smart APP et cliquez sur « S’inscrire » pour I'enregistrement.

Create Family For Unified Manageme

Invite family member to control the
appliances in different family

4 Sign up

& 1 have read and agree Ewpe Smart App User
Registration Agreement and Ewpe Privacy

Plicy
or

E’ My home ot ¢ Signin Sign up
Group control

{0 Home () Away |
Accessory management
(J Virtual air con

Forgot password
or
< Signin

Forgot password

Sign up

34

3. Outre la connexion dans l'interface, vous pouvez également accéder a la page d’accueil et cliquer sur
I'image de profil dans le coin supérieur gauche pour vous connecter.
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4. Cliquez sur « + » dans le coin supérieur droit de la page d’accueil pour ajouter un appareil.

-

-~

My home -

Group control
1 Home () Away

Accessory management

(—J Virtual air con

0

Click here to add device

Virtual air con

Click here to achieve
quick startup and
shutdown

Click here to adjust temperature

gj?.; )

Commercial
8ir ., ioner

W panel Chalet window
window ,,.oner &...loner
)
C"
Dehumidifier U-match
&
(-
Purifier

£ Select ap..ance type

0

Portable air
conditioner

-

RV AC

B

ATW Heat Pump

Aprés avoir sélectionné « Pompe a chaleur ATW », I'interface de I'application fournit les instructions d’utilisation

appropriées.

Select reset tool

Remote controller (with WiFi
button)

Remote controller (without
WiFi button)

Touch control panel

Add appliance auto... Add manually

Reset appliance w

Touch control panel (without remote controller)
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< Add appliance auto... Add manually

Reset appliance Mﬁn

ons for 1s. Once the

that the reiwas

2min after reset; reset
ion isn't done within 2min

Remote controller (with WiFi button)

< Confirm home Wi-Fi

Please select your home wireless router(5GHz Wi-Fi is
not supported)

2 Xiaomi_3829

-5}

(3 Memorize the password

Réinitialisez le climatiseur (reportez-vous aux instructions d’utilisation de I'interface de I'application) et cliquez
sur « Suivant » pour ajouter automatiquement 'appareil (le mot de passe Wi-Fi doit étre saisi). Ou apres avoir
réglé et mis sous tension le climatiseur, cliquez sur « Ajouter manuellement un appareil » dans le coin supérieur

droit afin de sélectionner le réseau sans fil pour contrdler I'appareil. Confirmez ensuite le Wi-Fi et organisez la

configuration.

< Confirm home Wi-Fi

Please select your home wireless router(5GHz Wi-Fi is
not supported)

2 Xiaomi_3829

2]

C] Memorize the password

Search device

< Add appliance manually

Select wireless network for controlling the device

= Choose other Wi-Fi
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Apres avoir réinitialisé I'appareil et rempli les informations correctes, recherchez I'appareil et organisez la

configuration. \

Search appliance
Appliance is registered to Gree Cloud

Done

Add appliance mafually

A

+ Search appliance
Appliance is registered to Gree Cloud

Done

Notice

Configuration is completed, return

to the homepage now?

3.2 Réglage des fonctions principales

1. Réglez le mode et la température.

Heat

OK

37

Cancel

Try “sliding” temperature
control
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Click here to change appliance name

—

| know,
[u]m)
oo \ Click function to enter

advanced settings

2. Cliquez sur Fonction dans le coin inférieur gauche de l'interface de fonctionnement de I'appareil pour accéder
aux parameétres avanceés.

3.3 Réglage des autres fonctions

Click the profile picture at the left upper corner of homepage nd set each function in the following menu.

- My home -+

Group control

A Home [ Away

Accessory management

WVirtual air con

o7 Group control

{2 Home management

B Message
@ Help

[% Feedback

£ Settings
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3.3.1 Gestion du foyer
Cliquez sur « Gestion du foyer » pour créer ou gérer une famille. Vous pouvez également ajouter des
membres de la famille en fonction du compte enregistré.

< Home management 4 My Hom
Edit family
Family created by myself Craator
Dismiss family
My Home 0 ghhh

Family that | join in Member

Invite member

+

< My Home

Creator

®

Member

{ + Invite member

Invite member

Invite family member 10 control all devices in
the family

O No prompt any more

Cancel

3.3.2 Aide

Cliquez sur « Aide » et consultez les instructions d’utilisation de 'APP.

< Help < Help

Account Appliance Others Account Appliance Others

How to add appliance

Why “Disconnected” is shown

Why long distance control can not work

How to add appliance

Why “Disconnected” is shown

Why long distance control can not work
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< Feedback

P\easc input your feedback with no more than 1200
characters in length

3.3.3 Feedback
Cliquez sur « Feedback » pour soumettre vos commentaires.

< Feedback

Please input your feedback with no more than 1200
characters in length
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